»Bud v tomto sveté jako cizinec nebo ten, kdo jen
prochazi.”

Abdullah Ibn ‘Umar (at je s nim Bdh spokojen) vypravél: Posel Bozi (at mu Blh zehna a
da mir) mé vzal za rameno a rekl: ,Bud v tomto svété jako cizinec nebo ten, kdo jen
prochazi.” A Ibn ‘Umar rikaval: Kdyz prijde vecCer, neoCekavej rano a kdyz prijde rano,

Vo

smrt.
[Spravny(Sahih)] [Zaznamenal ho Al-Buchari]

lbn ‘Umar (at je s nim Blh spokojen) vypravél, Ze Prorok (at mu Bh zehna a da mir) ho chytil
za rameno a rekl mu: Bud v tomto pozemském svété jako cizinec, ktery prisel do zemé, kde
nema zadny domov, kde by mohl zit, ani rodinu, déti a znamé, kteri jsou pric¢inou
zaméstnanosti a zaneprazdnénosti vzhledem k jeho Stvoriteli, a bud jesté vice nez jen
cizincem, bud'tim, kdo jde po cesté a hleda vlast, protoze cizinec se mize usadit v cizi zemi a
zit v ni, na rozdil od toho, kdo jde po cesté a hleda zemi, protoze ten se nikde neusadi a ma
snahu dostat se do své zeme. A stejné jako ten, kdo je na cesté, nepotrebuje nic vic, jen to,
co mu da dospét do jeho cile, tak vérici nepotrfebuje v tomto svété nic jiného, nez aby dospél
do svého cile. A sam Ibn ‘Umar se choval podle této rady a rikaval: Pokud pfijde rano,
neoCekavej vecCer a pokud pfijde vecer, neoCekavej rano a predpokladej, ze patris mezi
obyvatele hrob{. A protoze Zivot neni prosty nemoci, ve dny svého zdravi spéchej s dobrymi
skutky, nez prijde nemoc, a chop se pfrilezitosti a konej dobré skutky, dokud jsi zdravy a
dokud ti v tom nezabrani néjaka nemoc, a stejné tak vyuzij toho, ze zijes, a nashromazdi v
Zivoté vse, co ti prospéje po smrti.
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